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Descrizione

Trasmettitore da esterno per DBS02,completo
di batterie, portata 10 metri.

Descrizione delle parti

© Alloggiamento batterie

@ DIP di selezione per trasmissione (vedi
tabella)

© Morsettiera di collegamento

© Fondo del trasmettitore

® Viti UNI 6954

O Batterie

® Viti UNI 6955

@ Coperchio

@ Bordo sensibile (non incluso)

Dati tecnici

Tipo DBCT
Alimentazione (VDC) 6 (4 x AAA)
Assorbimento (UA) 70
Grado di Protezione 54

(IP)

Frequenza infrarosso
(H2)

Temperatura di funzio-
namento (°C)

1000

-20 + 455

ABS - POLICAR-

Materiale BONATO

Installazione

Operazioni preliminari

A\ Prima di procedere al montaggio & ne-
cessario:

e Assicurarsi che la tensione di linea sia
scollegata.

o \erificare che il punto di fissaggio dell'ap-
parecchiatura sia in una zona protetta dagli
urti, che le superfici di ancoraggio siano
solide e che il fissaggio venga fatto con
elementi idonei (viti, tasselli, ecc) alla su-
perficie.

e Predisporre tubazioni e canaline adeguate
per il passaggio dei cavi elettrici garanten-
done la protezione contro il danneggiamento
meccanico.

o \lerificare che la distanza tra le due fotocellule
siaal max di 10 metri e che siano perfettamente
inasse, primadiprocedereallaloroinstallazione.

Montaggio

Consultare la documentazione di DBS01/02
per il posizionamento € il collegamento al bordo
sensibile, quindi: @

- Procedere con il fissaggio del fondo del
trasmettitore, utilizzando le viti UNI 6954 3.9 x
32 (in dotazione). @Q

- Una volta collegato al bordo sensibile,
selezionare il fotodiodo e procedere con
I'inserimento delle batterie (n° 4 da 1.5 V
AAA) rispettando la polarita riportata sulla
scheda. @@

- Chiudere il dispositivo agganciando dall’alto
il coperchio fissandolo con le viti in dotazione.

(e1d)
Settaggi
Configurazioni possibili (B3):
DIP ON
1 Fotodiodo n° 1 attivo
2 Fotodiodo n° 2 attivo
3 Fotodiodo n° 3 attivo
4 Deve essere in ON
Collegamenti ()

L Con questo tipo di collegament
& necessario rimuovere il ponticello e
collegare i due cavi del bordo; il contatto
deve essere NC. @

@: esempio di collegamento tra DBCT e
DBS02

DBCT a sinistra del motore: DIP 3 ON ().
DBCT a destra del motore: DIP 1 ON ((&)).
DBCT a sinistra in alto: DIP 2 ON ((B)).

Il prodotto & conforme alle direttive di riferimento vigenti.
DISMISSIONE E SMALTIMENTO - | componenti
dell'imballo (cartone, plastica, etc.) sono assimilabili ai
rifiuti solidi urbani. | componenti del prodotto (metallo,
schede elettroniche, batterie, etc.) vanno separati e
differenziati. Per le modalita di smaltimento verificare le
regole vigenti nel luogo d'installazione.

NON DISPERDERE NELLAMBIENTE!

| CONTENUTI DEL MANUALE SONO DA RITENERSI
SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN  QUALSIASI
MOMENTO SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO.

LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO,
SONO IN MILLIMETRI.



Description

Qutdoor transmitter for the DBS02, complete
with batteries. Range 10 meters.

Description of parts

@ Battery housing

@ DIP-switch for transmission selection (see
table)

© Connection terminals

© Transmitter bottom

O UNI 6954 screws

@ Batteries

® UNI 6955 screws

© Cover

@ Sensitive safety-edge (not included)

Technical data

Type DBCT

Power supply (VDC) 6 (4 x AAA)

Absorption (LA) 70

IP Protection rating 54

Infrared frequency 1000

(H2)

Operating tempera- o .

ure (°C) 20 + +55

ltem ABS - POLYCAR-

BONATE

Installing

Preliminary operations

A\ Before assembling, do the following:

* Make sure the mains power supply is cut
off.

© Make sure that the device is fastened onto
an impact-protected, solid surface using
suitable fasteners, that is, screws, dowels,
etc.).

 Set up suitable conduits and tubes to safely
run the electrical cables through and to protect
them from mechanical damage.

e Make sure the distance between the two
photocells is maximum 10 meters and that they
are perfectly aligned, before installing them.
Mounting

Check the literature for the DBS01/02 for
positioning and connecting the sensitive safety-
edge, then: @

- Fasten the transmitter's bottom using the
supplied UNI 6954 3.9 x 32 screws. ©@0O-
FA00472M4A - ver. 1 - 0172017

Once the sensitive safety-edge is connected,
select the photo-diode and fit the four 1.5V
AAA batteries. Make sure the polarities are
correct. @O

- Close the device by latching the cover from
the top and fastening the screws that are

supplied. @@

Settings
Possible configurations (B3):
DIP-
SWITCH o
1 Photo-diode no. 1 active
2 Photo-diode no. 2 active
3 Photo-diode no. 3 active
4 Must be set to ON

Connections (B)

With this type of connection you will
need to remove the bridge and connect
the two sensitive safety-edge cables; the
contact must be an NC one. @

@: example connection between a DBCT
and a DBS02

DBCT on the left of the motor: DIP-switch 3
ON ((©)).

DBCT on the right of the motor: DIP-switch
1 ON ((A)).

DBCT on the left of the motor: DIP-switch
2 0N ((B)).

This product complies with the law.
DISMANTLING AND  DISPOSALThe
materials (cardboard, plastic, and so on) should be

packaging

disposed of as solid household waste. The product
components (metals; control boards, batteries, etc.)
must be separated from other waste for recycling. Check
your local laws to properly dispose of the materials.
DISPOSE OF RESPONSIBLY!

THE CONTENTS OF THIS MANUAL MAY CHANGE,
AT ANY TIME, AND WITHOUT NOTICE.
MEASUREMENTS, UNLESS
INDICATED, ARE IN MILLIMETRES.

OTHERWISE

Description

Emetteur d’extérieur a piles pour DBS02,
portée 10 metres.

Description des parties

@ Logement piles

® Micro-interrupteurs de sélection pour
transmission (voir tableau)

© Bomier de connexion

© Fond de I'émetteur

O Vis UNI 6954

O Piles

© Vis UNI 6955

O Couvercle

@ Bord sensible (non compris)

Données techniques
Type DBCT
Alimentation (VDC) 6 (4 xAAA)
Absorption (uA) 70
Degré de protection
P) 54
Fréquence infrarouge 1000
(H2)
Température de fonc- 204455

tionnement (°C)

ABS - POLYCAR-

Matériel BONATE

Installation

Opérations préliminaires

A\ Avant de procéder a I'installation, il faut :
o S'assurer de la mise sous tension effecti-
ve.

e S'assurer que la zone de fixation de I'ap-
pareil est a I'abri de tout choc, que les sur-
faces de fixation sont bien solides et que la
fixation est réalisée au moyen d'éléments
appropriés (vis, chevilles, etc.) a la surface.
o Prévoir des tuyaux et des conduites adé-
quats pour le passage des cables électriques
afin de les protéger contre la détérioration
mécanique.

¢ Avantl'installation, s'assurer que la distance
entre les deux photocellules ne dépasse pas 10
m et que celles-ci sont parfaitement alignées.
Montage

Consulter la documentation de DBS01/02
pour le positionnement et la connexion au
bord sensible, puis : @

- Fixer le fond de I'émetteur & I'aide des vis
UNI 6954 3.9 x 32 (fournies). @ ®

- Apres avoir effectué la connexion au bord
sensible, sélectionner la photodiode etinstaller
les 4 piles (1,5V AAA) enrespectant la polarité
indiquée sur la carte. @@

- Fermer le dispositif enaccrochant le couvercle
par le haut et en le fixant a l'aide des vis

fournies. @@

Réglages
Configurations possibles (B) :
DIP ON
1 Photodiode n°® 1 activée
2 Photodiode n° 2 activée
3 Photodiode n°® 3 activée
4 Doit étre sur ON

Connexions (B))

L3 Ce type de connexions requiert
I'élimination du shunt et la connexion des
deux cables du bord ; le contact doit étre
NF @

@: exemple de connexion entre DBCT et
DBS02

DBCT & gauche du moteur : DIP 3 ON ((©)).
DBCT a droite du moteur : DIP 1 ON ((&)).
DBCT & gauche en haut : DIP 2 ON ((B)).

Le produit est conforme aux directives de référence
en vigueur.

MISE AU REBUT ET ELIMINATION - Les composants
de I'emballage (carton, plastique, etc.) sont
assimilables aux déchets urbains solides. Les
composants du produit (métal, cartes électroniques,
batteries, etc.) doivent étre triés et différenciés. Pour
les modalités d'élimination, vérifier les normes en
vigueur sur le lieu d'installation.

NE PAS JETER DANS LA NATURE !

LE CONTENU DE CE MANUEL EST SUSCEPTIBLE DE
SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT MOMENT ET
SANS AUCUN PREAVIS.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN
MILLIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

OnucaHue

HapyxHbii nepegatynk ans DBS02 B Kom-
nnexTe ¢ 6aTapenkamu, JanbHOCTb AENCTBIS
— 10 MeTpoB.

OCHOBHbIE KOMMNOHEHTbI

@ Mecto pasmeLuenus 6arapeek

© DIP-niepexnioyaTent HacTpoiik nepesa-
4n cUrHana (cm. Tabnuly)

© KnemmHas Konoaka nogKIoueHNiA

© OcHosaHve nepegaTynka

O BuniTsl UNI 6954

@ barapelikv

® BuniTbl UNI 6955

O Kpbilwka

@ UyscTBuTEnbHbLI PO (HE

npunaraercs)

TexHuyeckue XxapakTepucTUKM
Mogenb DBCT
Hanpspkenue 6(4x
3MNeKTponuTaHus (=B) AAA)

[oTpebnsembii TOK (MKA) 70

Knacc 3awmtsl (IP) 54
Yactora UK (M) 1000
ﬂ,manaSOHopaﬁoqu M- o0 .55
nepatyp (°C)
Mareouan ABS - NO/N-
P KAPEOHAT
MoHTax

MpepBaputenbHble paboTbl

A Tlepes Tem Kak MNpUCTymUTb K
MOHT@XHbIM ~ paboTam,  BbIMONHUTE
chefytoLLee:

® Y6eanTech B TOM, YTO 3NIEKTPONUTaHUE
OTKJTI0YEHO.

® Y6eauTeCh B TOM, YTO yCTPONCTBO byneT
YCTaHOBNEHO B MECTE, 3aLUMLLEHHOM OT
BHELLHMX BO3MAEWCTBNN, 1 3aKPEMNEeHO
Ha TBEPAOW, POBHOW  MOBEPXHOCTM;
NpoBeEpPbTE  TakXe,  4T0Obl  GbiiK
NOArOTOBNEHbI MOAXOAALLME KDPEMEXHbIE
3MIEMEHTbI (BUHTbI, AKOOENN U T.4.).

© [IpuroToBbTE KaHasbl 151 NPOBOAKM Kabe-
N9, TapaHTUPYIOLLME HALEXHYI0 3alnTy OT
MEXQHUYECKUX MOBPEXAEHWA.

e [lpexae 4Yem MpUCTYMUTb K MOHTaxYy,
MPOBEPLTE, YTOOLI PACCTOSHIE MEXTY ABYMSI
(hoToanemeHTaMu He npesbiLwano 10 MeTpos,
11 4TOBbI OHW pacrnonaranncb Ha OfHOI ocu

Apyr ¢ Apyrom.

MoHTax

MpounTaitte mokymeHTaumo Ha DBS01/02
0N pasMelieHns N NOAKMIYEHNS K
4yBCTBUTENLHOMY Mpocpunio: @

- [pukpenuTe OCHOBaHWE nepegaTyMka c
NOMOLLbI0 Npunaraemblx BUHTOB UNI 6954
39x32. @0

- locne MOAKNIOYEHNST K YYBCTBUATENBHOMY
npotunio BbIOGEPUTE (DOTOAMOL W BCTaBbTE
6atapeitkn (4 wr., 1,5 B AAA), cobnionas
ykasaHHble Ha nnare nonioca. @G

- 3aKpOiTe YCTPOIICTBO, YCTAHOBIB KPbILLKY
CBEPXY 11 3aDMKCMPOBAB €€ MpunaraembiMm
camopesami. @ ©

HacTtpoiiku

BoamoxHbie Kourypatm (B):

L BKJ.

nepeknioyaresib
1 ®otoamop Nel BKNOYEH
2 ®otoanon Ne2 BKMHO4EH
3 ®otoamnon Ne3 BKHO4EH
4 llonxeH ObITb B

nonoxexun BKJ1.

Mopkntouenns ()
(L Mpu atom Tune MNOAKNIOYEHWIA

HeobxoanMo CHATb NepemMbIvKy
n NOAKNHYNTb ABa nposoja
YYBCTBUTENBHOTO  MPOQUAS;  KOHTaKTbI

JOMKHbI  6bITb  HOPMANbHO-3aMKHYTOrO
Tuna. @

@: npumep nogkniouennst mexay DBCT u
DBS02

DBCT cniesa ot motopa: DIP 3 BK1. ().
DBCT cnpasa ot moTopa: DIP 1 BKI. ((A)).
DBCT cnesa aepxy: DIP 2 BK/. ((B)).

W3penvie cooTBeTCTBYET TPEGOBAHNAM [ENCTBYIOLLMX
HOPMaTBOB.

YTUIN3ALNA — YnakoBouHble MaTepuabl (KapToH,
nnacTmacca 1 T. fi.) MOryT GbiTb YTUIN3NPOBAHEI Kak
6bITOBbIE OTX0Ab!. MaTepM&I'IbI W KOMMOHEHTbI N3aenus
(MET&J’IH, 9NEKTPOHHbIE NNaTbl, 3NEMEHTbl MUTaHWUA
1 T.J1.) HeOGXOAUMO PasfenThb nepes YTunusauven.
YTNU3aumio  U3aenns HeoGXOAMMO MPOBOAUTL B
COOTBETCTBAN C AENCTBYIOLIM 3aKOHOAATENbCTBOM
MECTHOCTW, B KOTOPOA  MPOM3BOAWNACh  €ro
3Kcnyaraums.

HE 3ATPASHANTE OKPY)KAIOLLLYIO CPELLY!
COLIEPXKAHUE ~ JAHHOrO PYKOBOZICTBA
MOXET BbITb MSMEHEHO B /IO60E BPEMA BE3
NMPEABAPUTENBHOIO YBELOMIEHNUSA.

BCE PA3MEPbBI MPWUBELEHbI B MUNMETPAX,
EC/TN HE YKA3AHO VHOE.



